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BUENOS AIRES
NUESTRO ACTUAL EMBAJADOR

El senor Embajador Dr. Adolf Lacher, llegado
a Buenos Aires el 8 de mayo, présenté sus
Cartas Credenciäles el lunes 27 del mismo
mes.
Originario de Ermatingen, canton de Turgo-
via, el Dr. Lacher naciô en Zurich en 1935.
Doctor en Letras, hizo sus estudios universita-
rios en Ginebra y en Basilea. En el ano 1967
ingresö en el Departamento Federal de Asun-
tos Exteriores, efectuando su periodo de practica

en Berna y luego en Argel. Seguidamente
fue transferido a Kinshassa en 1969 y a
Ottawa en 1972. En 1975 regresô a la Central en
calidad de Jefe de la Section de Recluta-
miento y Formation de Personal. En 1980 fue
designado primer colaborador del Jefe de la
Delegation de la OCDE en Paris, con rango
de Ministro. En 1984 el Consejo Federal lo
nombrô Embajador en Marruecos y, desde
1987 hasta su nueva designaciôn para la
Argentina, fue Embajador en Turquia.
Por intermedio de «Panorama Suizo», el por-
centaje de la «Quinta Suiza» residente en este
pals, se complace en dar al senor Embajador y
a su esposa, senora Gisela Lacher, su mâs câ-
lida bienvenida y expresar sus mejores deseos

por una estadla plena de logros y
satisfacciones.

DESPEDIDA
El senor Hans-Rudolf Dellenbach, vicecônsul,
que se desempenô en Buenos Aires desde el 3
de octubre de 1988 en calidad de suplente del
Jefe de la Secciôn Consular de la Embajada, se
ausentô definitivamente de la Argentina el 27
de mayo de 1991 para asumir la nueva misiôn
para la que fue designado, es decir Jefe de
Cancillerla en la Embajada de Suiza en Caracas,

Venezuela.
El senor Dellenbach es casado y tiene très hi-
jos. Lamentamos su partida, pero no dejamos
de alegrarnos por el paso adelante que signi-
fica en su carrera. Vayan nuestros mejores vo-
tos de éxito en lo profesional y de felicidad
personal para él y su simpâtica familia.

ACTIVIDADES CULTURALES CON
MOTIVO DEL 700° ANIVERSARJO DE
SUIZA
Continuando con las informaciones propor-
cionadas en nuestro N° 1/91 podemos ahora
ampliar algunos detalles.
• la Orquesta de Câmara de Edmond de

Stoutz, que actuô en el Teatro Colon de

Buenos Aires, realize una gira por el interior

del pais presentândose en Bahi'a
Bianca, Iguazü y Rosario.

• El Maestro suizo Felix Hauswirth, profesor
del Conservatorio de Basilea, viajô a la
Argentina para dirigir la Banda Municipal de
la ciudad de Cördoba, asi como la Banda
Municipal de la ciudad de Buenos Aires, en
un concierto realizado en el Hall del Teatro
San Martin, inJuyendo en su programa
una obra del joven compositor suizo
Cesarini.

• Del 16 de junio al 3 de agosto se expondrâ
en la Galeria «Die Brücke», en el Paseo de
la Infanta, en .Palermo, la exposiciôn de
mascaras y pinturas de la artista suiza
Pierrette Gonseth-Favre.

• Ademâs el conocido flautista suizo Felix
Renggli, ofreciô algunos conciertos y dictô
cursos de flauta.

• El 31 de julio se inaugurarâ en la Foto
Galeria del Teatro San Martin una exposiciôn
del fotôgrafo suizo Gaston Bourquin, del
que este ano se recordarâ el centenario de
su nacimiento. Enamorado de los paisajes
argentinos, este artista suizo de la fotografia
dejo plasmadas en imâgenes una valiosa re-
copilaciôn de lugares y gentes del pais que
podrâ verse hasta el 31 de agosto.

PARA CELEBRAR EL 700°
ANIVERSARIO DE LA
CONFEDERACION SUIZA
La Federaciôn de Asociaciones Suizas conjun-
tamente con la Fundaciôn Cultural Suizo-
Argentina y bajo los auspicios de la Embajada
de Suiza, han organizado los siguientes
eventos.
Lunes 22 de julio a las 20 hs.:
Con motivo de la visita de un Conjunto Fol-
klôrico Suizo, compuesto de 42 müsicos y
acompanantes, celebraremos la Fiesta del 1°
de Agosto en una Carpa que se instalarâ en
los terrenos del Buenos Aires Catering - Tte.
Morilla S/N. Aeropuerto Internacional de
Ezeiza.
Recepciôn, cena y baile.: Precio del cubierto
U$S. 20.- para jôvenes hasta 18 anos acompa-
nados U$S. 12.- (o su équivalente en australes).

Aperitivo y bebida incluida.
Las tarjetas deberân retirarse hasta el dia
17.7.1991 de 9 a 13 hs. y de 15 a 18 hs. en
Casa Suiza, Rodriguez Pena 254, Tel. 40-
0467/9977, después de esa fecha sufrirân un
recargo de U$S. 5.-

Jueves 1° de agosto a las 20 hs.:
Concierto en el Teatro Colon con la actuaciôn
de la Camerata Bariloche, las entradas serân
distribuidas por las firmas que han contri-
but'do a este evento, los interesados en asistir a

este concierto deberân dirigirse a Casa Suiza.

Domingo 4 de agosto a las II hs.:
Culto Ecuménico en la Iglesia Evangélica
Reformada de Buenos Aires, Olazabal 2842,
Capital Federal a cargo de los Pastores Norberto
Berton y Daniel Brandt y el Rev. Padre
Alfonso Schätti.
Sâbado 10 de agosto a las 17,30 hs.:
El Comité Organizador de la Embajada de
Suiza realizarâ en los Salones del Club Suizo
de Buenos Aires en Tigre una Fiesta para
nuestros ninos (hasta 12 anos). Se ofrecerâ:
Desfile de Farolitos, (Lampion), Fogata, Jue-
gos con premios etc.
Los interesados deberân retirar los cupones
en Casa Suiza.

SOCIEDAD SUIZA DE GIMNASIA -

SU DISOLUCION
En el curso de una asamblea extraordinaria,
realizada a continuaciön de la asamblea ordi-
naria, convocada para el 14 de setiembre de
1990, celebrada en el Chalet Suizo de Puente
Saavedra, con asistencia de 23 socios, se resol-
viö la disoluciön de la centenaria Sociedad
Suiza de Gimnasia, fundada en 1885.
Las razones que llevaron a tomar esta
determination son las mismas que obligaron a otras
sociedades de la colectividad a suspender sus
actividades por falta del aporte vital: la inmi-
graciön desde Suiza. Se llegô a esta determi-
naciôn, muy a pesar de los socios présentes en
la Asamblea y mâs aün de los intégrantes de
las Comisiones Directivas que trataron de
mantener en pie sus actividades espedficas
mediante diversos intentos que, lamentable-
mente, resultaron infructuosos, incluso los de
lograr la fusion con otras sociedades
hermanas.
La falta de actividades gimnâsticas en los
Ultimos anos indujo a la Comisiôn Directiva a no
cobrar mâs las cuotas sociales, situaciôn que,
sumada a la constante devaluaciôn de la mo-
neda del pais, redujo el valor del capital social
de la entidad cuyo saldo, por resolution de la
Asamblea, serâ donado al Hogar Suizo de
Ancianos.
La Sociedad Suiza de Gimnasia fue fundada
en 1885 por un entusiasta grupo de suizos,
siendo una de las primeras entidades deporti-
vas del pais. Su primer présidente fue el senor
Hans von Arx. Desde su fundaciôn participé
en las actividades deportivas nacionales y en
algunas ocasiones también envié delegaciones
a las Fiestas Federales de Gimnasia en Suiza y,
hasta el présente, fue miembro de la agrupa-
ciôn que nuclea a las Sociedades Alemanas y
Austriacas de Gimnasia. También fue recono-
cida como miembro honorario de la Federation

Suiza de Gimnasia.
Durante la Asamblea, varios de los socios mâs

antiguos, que conocieron y actuaron activa-
mente' en periodos mâs florecientes de la
Sociedad, manifestaron su pesar por la disoluciön

que las circunstancias obligaron a tomar.

IN MEMORIAN
Senora Ana Verschoor de Walter
El 28 de mayo de 1991, ante el dolor y la
impotencia de su esposo y sus hijos, dejô de
existir la senora Ana Verschoor de Walter, co-
nocida y muy querida dama de nuestra
comunidad.
A pesar de su origen holandés, al casarse con
nuestro compatriota Juan Pablo, adquiriô la
nacionalidad suiza no solo legalmente sino con
todo el entusiasmo de su esplritu y fue asi
como se volcô sin retaceos a formar parte de
la colectividad suiza de Buenos Aires.
Siempre la vimos acompanando a su esposo
en todos los acontecimientos relacionados con
Suiza, particularmente durante los doce anos
consecutivos que Juan Pablo Walter fue
présidente del Club Suizo de Buenos Aires. También

la Sociedad de Damas Suizas la contô entre

sus colaboradoras inmediatas para ayudar
donde fuera necesario. Su carâcter especial,
tan amable, alegre y generoso se puso de ma-
nifiesto sobre todo durante su larga y dolorosa

enfermedad que soportô con gran ente-
reza sin exteriorizar sus sufrimientos, tra-
tando de no apenar a sus allegados y amigos.
La simpatia y el carino que supo granjearse
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Noticias locales
entre todos cuantos la trataron se evidenciö
con la demostraciön de afecto que signified el
cortejo de mâs de doscientas personas que
acompanaron sus restos hasta el Cementerio
Parque, en la localidad de Pablo Nogués. ale-
jada de esta Capital.

ENTRE RIOS -
(CONCORDIA)
NUEVA ASOCIACION SUIZA
En la ciudad de Concordia, Provincia de Entre

Rios, fue fundada recientemente la «Aso-
ciacidn Suiza de Concordia», con sede en la
calle Hipdlito Yrigoyen 875. Esta nueva insti-
tueiön suiza, cuyo présidente es la senora Cla-
risa Sidanelia Morand de Castillo, esta ya afi-
liada a la Federaciön de Asociaciones Suizas
de la Repüblica Argentina, y tiene como meta
agrupar a todos los compatriotas de la zona
fusionândose cada vez mâs con sus rafces
suizas.
«Panorama Suizo» congratula a los iniciadores
de esa patriötica iniciativa y formula votos por
el éxito de sus actividades.

RIO NEGRO
SAN CARLOS DE BARILOCHE
Inauguraciön de la muestra «Suiza frente a

frente» dentro del marco de los festejos orga-
nizados para el 700° Aniversario de Suiza.
La ciudad de San Carlos de Bariloche tuvo el

privilegio de inaugurar en la Argentina esa

Exposiciön sobre el federalismo suizo, que
sera luego presentada en diversas ciudades
del interior del pats como Mar del Plata, Men-
doza, Misiones, Cordoba, Rosario v otras.
La exposiciön pone de manifiesto cömo es

practicado y vivido el federalismo en Suiza v

encara la presentaciôn de Suiza y sus habitantes

frente a problemas actuates y reales. Muestra

los très niveles de orden constitutional y el

enfoque auténticamente federal de Suiza, es

decir, la comuna, el canton y la
Confederaciön.
Al acto de apertura asistieron autoridades
locales, représentantes de colectividades extran-
jeras y de la Câmara del Turismo asi como el

corresponsal de la Embajada Suiza v
présidente de la Sociedad Helvética Bariloche, se-
rior Jorge Ardüser.
El evento tuvo amplia difusiön en las radios
locales y el Canal de Television en sus dos
noticiosos con reportaje y vistas de la Exposiciön.

Igualmente tuvo repercusiön en dos
radios de Osorno, Chile.

SANTA FE
SAN JERONIMO NORTE

VII FESTIVAL NACIONAL DEL
FOLKLORE SUIZO EN ADHESION A
LOS 700 ANOS DE LA
CONFEDERACION HELVETICA
La Comisiön Permanente de Festejos, conjun-
tamente con la Asociaciön Mutual Suiza
Helvética de San Jerönimo Norte, organizaron el
VII Festival Nacional del Folklore Suizo.
Este festival fue concebido como un cabal re-
conocimiento a los colonizadores suizos del
Alto Valais que, a partir de 1958. llegaron
junto con todos los inmigrantes de la Patria
Suiza y que, con sus ilusiones v esperanzas
gestaron pueblos y ciudades en el suelo
argentino.

CURSOS DE FRANCES Y ESPANOL
Profesora Suizo-Argentina

• COURS PRATIQUE D'ESPAGNOL
POUR ETRANGERS

•CONVERSACION (en francés o
espanol)

• CURSOS ADAPTADOS PARA
NINOS

• ADULTOS (todos los niveles)

Clases grupales o individuates con
material grâfico y auditivo
Cursos intensivos para viajeros.
Martha Irene Philipp
Tel.: 53-9137

AIRE
ACONDICIONADO
PARA
LA INDUSTRIA
Y EL CONFORT.

Av. Belgrano 865 (1381) Bs. As.
Tel.: 33-9201/09

Este ano, el Festival tendra especial signification

va que se realizani en adhesion a los 700
Aiïos de la Confederaciön Helvética.
Sus objetivos son:
• Destacar y valorar los aspectos culturales
del patrimonio histörico de la comunidad
suiza;
• mantener y conservai- las costumbres, can-
ciones e idiomas, como testimonio invalorable
de identidad;
• promover y difundir el nombre de San
Jerönimo Norte como principal asentamiento de
la comunidad suiza valesana en la Argentina;
• proporcionar a la poblaciön en general y al
visitante un motivo de recreaciön v festejos;
• estimular la labor de artistas, cultores y es-
tudiosos de las costumbres ancestrales de!
pueblo suizo.
El Festival se iniciarâ el sâbado 13 de julio,
con la reeepeiön de delegaciones y, en los dias
subsiguientes habrâ actos culturales, visita a
los museos, inauguraciön de exposiciones y
comedores tipicos, bailes valesanos, desfiles de
trajes regionales, actos deportivos, almuerzos,
conferencias, proveeeiön de peliculas y mu-
chos otros, elecciön de las Reinas del Festival y
del Folklores Suizo, culminando el jueves 15

de agosto con la conmemoraciön del 133°
Aniversario de la Fundaciön de San Jerönimo
Norte.

SAN JOSE DE
COSTA RICA
ACTIVIDADES
Programa de actividades previstas en adhesion

al 700° Aniversario de la Confederaciön
Suiza, ano 1991 :

19.09/20.09
Concierto folklörico de los Alderbuebe
27.09:
Representaciön del payaso suizo Dimitri.
19.10:
Recital de piano de Werner Bärtschi y Una
Hora de Mtisica.
22.10:
Concierto de müsica de câmara con Werner
Bärtschi y Una Hora de Mtisica.
15.10/15.12:
Exposiciön Adolphe Appia, escenôgrafo suizo
en el Museo del Banco Central de Costa Rica.
18.1 1/24.1 1:

Conferencias y Workshops del Profesor
Gabriel, de la Universidad de St. Gallen.
Ademâs:
• La cadena de television Canal 13 va a pre-
sentar varias emisiones en relaciôn con el 700°
Aniversario de Suiza. Las fechas no han sido
afin fijadas.
• Radio Universidad planifica varias emisiones

radiofönicas durante el ano.
• La Universidad de Costa Rica esta haciendo
un estudio sobre los suizos que inmigraron a
Costa Rica. La presentaciôn del estudio estarâ
coordinada con la inauguraciön de la exposition

sobre el federalismo. Fecha: principios de
noviembre.
(Las fechas pueden estar sujetas a cambios.
Los interesados pueden consultar con la
Embajada, Tel.: 21 48 29).
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ASOCIACION SUIZA DE COSTA RICA
F.I 15 de noviembre de 1990 se célébré la
Asamblea General de la Asociacién Suiza en el
Restaurante del Club Alemân, situado en los
Yoses. El présidente, senor Alfred Walder diô
la bienvenida a los présentes e informé sobre
el trabajo hecho durante el ano y el estado de
la tesorerla, todo lo que fue bien recibido y
aceptado.
La reunion terminé con la eleccién de la

nueva Junta Directiva para el ejercicio
1990/91 siendo elegido présidente el senor
Thomas Rosch. Seguidamente el senor Rosch

agradeciô y félicité al présidente saliente por
su exitosa labor durante los dos anos que ejer-
cio el cargo.
En la reunion que tuvo lugar dos dias después
se fijaron las metas de la nueva Junta Directiva.

El programa anual contiene aconteci-
mientos de varies tipos como por ejemplo,
Torneo de «Jass» con un premio rotativo, tardes

deportivas, paseos a parques o al campo,
diferentes fiestas tradicionales y... mucho mâs.
La celebracién de los 700° Anos de la Confe-
deracién Suiza va a dar motivos para reunio-
nes con los compatriotas de Costa Rica: Una
meta muy importante va a ser la de conocer-
nos mejor y socializarnos con gente que de

alguna forma tiene que ver con Suiza. Por lo
mismo, la Asociacion Suiza de Costa Rica les

pide que se pongan en contacto con ellos.
También estân cordialmente invitados los sui-
zos de paso por Costa Rica, para que estén

présentes en alguno de los eventos o para
cambiar opiniones e ideas.
Direction:
Asociacion Suiza de Costa Rica
Apartado 1255
1000 San José

Buscamos una Secretaria Espa-
fiol/Alemân para una fundaciön
de la empresa privada en el

campo de la cooperaciön para el

desarrollo econömico en Latinoa-
mérica.
Lugar de trabajo: Niederurnen,
Kanton Glarus, Suiza para mayor
informaciön sirvase contactar
FUNDES, Haus Inseli, CH-8867
Niederurnen o bien dirigirse a la

Sra. K. Christen, Tel.: 055/47 22
47.

Numerosos invitados de las autoridades. del
Cuerpo diplomâtico, fotogrâfos cubanos y la
colonia suiza participaron en un agradable
cocktail en el patio del museo. F.n presencia
del Viceministro de Cultura, la directora del
Museo National y el Embajador de Suiza,
Excmo. Senor Marcus Kaiser, inauguraron la

exposicién la cual es la expresién multiple de
la apertura de nuestro pais hacia los eventos
de este mundo.
Los visitantes han podido admirar durante un
mes las obras, alrededor de 500 fotografias
pertenecientes a I 17 artistas suizos, represen-
tando todo un recorrido visual por el tiempo y
muchos se pararon delante de la famosa foto-
grafia del Che Guevara tomada en 1965, pot-
el conocido fotégrafo René Burri.
Ademâs de admirar todas las formas del len-
guaje fotogrâfico, los visitantes del Museo han
podido asistir a la proveccién de peliculas de
mformacién sobre la cultura, las tradiciones y
el arte en Suiza.
La exposicién ha tenido un gran éxito ante un
publico que ha disfrutado la originalidad, la
belleza v la calidad de las obras expuestas. Las
pttblicaciones en la prensa y una emisién de la
television cubana son el testimonio del éxito
de este evento cultural suizo.

LA HABANA
ACTIVIDADES CULTURALES
La muy conocida exposicién «Fotogrâfos suizos

desde 1840 hasta nuestros dias» Uegé a
La Habana y fue inaugurada el 16 de enero
de 1991 en el Museo Nacional, Palacio de
Bellas Artes.

SAN SALVADOR
SOCIEDAD DE BENEFICENCIA SUIZA
« Una pequena pero bien nrganizada colonia de suizos

y amigos de Suiza en un pais con muchos con-
flictos, pero luchando para salir aclelante», asi se

expresa el vocero de la Sociedad de Beneficencia
Suiza en San Salvador al partitipar algunas de las
actividades planeadas para 1991 :

En la Asamblea General Ordinaria realizada
en febrero, fue electa la Junta Directiva,
siendo su présidente el senor Hansruedi
Simon.
El I 7 de julio se inaugurarâ una exposicién de
cuadros de Suiza en el Hotel Camino Real de
San Salvador v se exhibirâ una documental
sobre Suiza v sus bellos paisajes.
F.l viennes 26 de julio, una delegacién de
miembros de la Sociedad harâ un viaje especial

a la ciudad de San Miguel para agasajar a
los alumnos de la escuela «Confederacién
Suiza».
El 50 de julio, el Embajador de Suiza para El
Salvador, con residencia en Guatemala, nos
visitant para saludar a los compatriotas residentes

y ofrecer un brindis a los diplomàticos,
autoridades del Gobierno y periodismo en oca-
sién del 700° Aniversario de la Confederacién
Suiza.
El 1° de Agosto, fecha de la culminacién de
los festejos del Septicentenario, habrâ una
cena bailable organizada por la Sociedad de
Beneficencia Suiza, en la que un grupo de ni-
hos ejecutarâ bailes tt'picos suizos.
El 17 de septiembre. tendra lugar una cena
bailable y la tinica v especial presentacién de
un conjunto folklérico de Appenzell que nos
deleitarà con mûsica de esa region. Durante
su breve estadi'a en el Salvador los miisicos
serân huéspedes de honor de los miembros de
la Sociedad.
Para el mes de diciembre, y cerrando las
actividades del ano, se harâ el tradicional Bazar

de Beneficencia en el que se venderan pro-
ductos suizos importados especialmente a tal
Fin.
Desde este pequeno y acogedor pais centroa-
mericano los suizos residentes buscamos siem-

pre mantener vivos los lazos con la lejana pa-
tria de nuestros orîgenes a través del tiempo y
la distancia «Panorama Suizo» es una revista
leida con mucho interés en El Salvador por
todos los suizos residentes y salvadorehos amigos

de Suiza por lo que, por este medio, los

invitamos muv cordialmente a acercarse ante
nuestro Consul aquf, en El Salvador, senor
Hansruedi Simon, para inscribirse como nue-
vos miembros de la Sociedad de Beneficencia
v contribuir asi al engrandecimiento de la
misma.

MEXICO
CELEBRACION EN MEXICO DEL «700°
ANIVERSARIO DE LA
CONFEDERACION SUIZA»
Programa a partir de julio de 1991:
22 de julio:
Visita del Consejero Federal senor Arnold
Koller, Jefe del Departamento Federal de Justifia

v Policia, quien disertarâ sobre el tema
«Suiza ante la integracién europea» (en in-
glés), en el Instituto Matias Romero de Estu-
dios Diplomàticos.
del 2 al 4 de agosto:
Presentacién del Ballet de Danza Contempo-
rânea «Objets-Fax» de la Chaux-de-Fonds,
dentro del marco del III Festival de la ciudad
de México, que tendra lugar en el Teatro de
la Danza (Teatro del Bosque).
de1 1 al 5 de octubre:
Espectâculos del mimo Dimitri.
2da. quincena de octubre:
Recitales del pianista suizo Werner Bärtschi.
del 4 al 7 de noviembre:
«Tecno Suiza México 1991», en el Hotel
Stouffer Présidente.
del 1 al 6 de noviembre:
Simultâneamente con la «Tecno Suiza México
1991 » y dentro del mismo marco, se llevarân a
cabo dos semanas culturales suizas, una en el
Instituto Poltécnico Nacional y otra en la Uni-
versidad de Monterrey, que abarcarân los si-

' guientes temas:
• «Suiza frente a frente».
• Exposicién de libros suizos.
• Exposicién de carteles presentados en 1990

durante la Bienal Internacional del Cartel
en México.

• Exhicién de peh'culas suizas.
• Recital de piano por la senorita Monique

Rasetti. originaria del canton de Vaud,
quien interpretarâ obras de autores suizos.

• Exposicién de éleos y dibujos del pintor suizos

Franz Roth, que vive desde hace algunos
anos en México, Real de Catorce, San Luis
de Potost.

Ademâs:
• La Dra. Silvia Pappe, suiza, egresada de la

Facultad de Literatura Iberoamericana de la
UNAM, actualmente investigadora en la
Universidad Metropolitana, publicarâ, pa-
trocinada con fondos de la Fundacién cultural

Pro Helvetia, una obra titulada «Mitos e
Historia de Suiza».

• Durante el proximo verano, los pueblos de
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Cumbel y Vais, del canton de los Grisones,
dentro del marco del encuentro de la solida-
ridad en Coire, invitaron a la escultora y
muralista mexicana Paloma Torres a reali-
zar una obra conmemorativa. En la misma
localidad'se harâ una exposiciôn con algu-
nas de las obras de la escultora Torres.

• El programa de television «Siempre en
Domingo» conducido por el senor Raûl Ve-
lasco, podrîa ser transmitido directamente
desde Suiza durante el verano.

ASUNCION
700 Anos de la Confederacion Suiza
Programa de actividades en el Paraguay para-
el segundo semestre de 1991.
13 al 28 de julio:
Expo 91 - Asuncion
• Representaciones de firmas suizas.
• Filmes Swissair
• Presencia de la cooperaciôn suiza en

Paraguay.
• Publicidad de tejidos suizos,
2 de agosto:
Presentaciôn de un grupo folklôrico suizo en
la «Casa de la Cultura Paraguaya».
4 de agosto:
Almuerzo organizado conjuntamente por la
Embajada de Suiza y la Sociedad Suiza de Be-
neficencia, con la actuaciôn de un grupo
folklôrico suizo integrado por 7 personas. Asuncion,

en la Casa Argentina.
6 de setiembre:
Presentaciôn del mimo suizo DIMITRI, en el
Centra Paraguayo-Japonés, Asuncion.
19 de agosto al 14 de setiembre:

Exposiciôn sobre el federalismo, Asuncion,
Casa de la Cultura Paraguaya.
• Exposiciôn.
• Presencia de la cooperaciôn suiza en el

Paraguay.
• Film: Rostros de Suiza.
2 de diciembre:
Igual programa que el anterior a llevarse a
cabo en la «Casa Hassler» en San Bernardino.
Diciembre:Exposiciôn de arte en la «Casa Hass-
ler», en San Bernardino. Obras de 3 ô 4 artis-
tas suizos.

MANAGUA
Dentro del marco de los festejos del 700° Ani-
versario, el dt'a 17 de octubre de 1991, se pre-
sentarâ en Managua el pianista suizo Werner
Bärtschi.

SANTO DOMINGO
EL FLAMANTE CLUB SUIZO
CELEBRO SU IMCORPORACION
El sâbado 27 de abril, con la precision suiza

pasaron exactamente seis meses desde la fun-
daciôn del Club Suizo Dominicano el 27 de
octubre del ano pasado, se concreto con el de-
creto N° 78/91, firmado por el senor
Présidente de la Repûblica, la incorporaciôn solici-
tada oportunamente a las Autoridades.
Ese mismo sâbado, la Junta Directiva de esta

CARACAS
FESTEJOS EN VENEZUELA POR LOS
700 ANOS DE SUIZA

CONCIERTO DE GALA DEL 6 DE
MARZO DE 1991
En 1991 los suizos celebramos el 700° Aniver-
sario de nuestro pais: la Confederacion Helvé-
tica. La Embajada de Suiza y la comunidad
suiza conmemoran este Aniversario en
Venezuela, pais con el cual se han tenido desde
siempre lazos de amistad y que recibiô gene-
rosamente a miles de suizos que se establecie-
ron aqui en el transcurso de los anos.
Con motivo de tan importante acontecimiento
v con el fin de estrechar los lazos de amistad y
vinculos culturales entre ambos paises, la
Embajada de Suiza organizô un Concierto de
Gala en la Sala Rios Reyna del Complejo
Cultural Teresa Carreno, que tuvo lugar el miér-
coles 6 de marzo.
El evento conto no solo con el patrocinio de
las instituciones suizas en Venezuela, la Câ-
mara Venezolano-Suiza de Comercio e Indus-
tria, el Centra Suizo y la Asociaciôn de Damas
Suizas, sino también fue posible gracias a la

generosa colaboraciôn del Gobierno suizo y de

empresas suizas en Venezuela.
Quién habla de Suiza piensa también en su
vocaciôn humanitaria y, por supuesto, en su
expresiôn mâs conocida: el movimiento mun-
dial de la Cruz Roja que se originô en Ginebra
el 22 de agosto de 1864. El Concierto de Gala
tuvo, por lo tanto, carâcter benéfico a favor de
la Cruz Roja nacional e internacional.
La ejecuciôn estuvo a cargo de la Orquesta

joven asociaciôn invito a varios représentantes
del Gobierno dominicano, autoridades de la
Iglesia, medios de comunicaciôn y miembros
del Club a celebrar en el Hotel Jaragua la

incorporaciôn con una fiesta sencilla pero muy
emotiva. El Vicepresidente, senor Werner Eb-
noether fue el maestro de ceremonias, diô la

bienvenida, presentô a los invitados y saludô a

los miembros del Club. En la reunion, que
conté con la presencia de unas 70 personas, se

sirviô un cocktail amenizado con intermezos
de miisica de câmara aportada por el Trio
Federico Smith. El représentante de la Iglesia
félicité a los directivos del Club v bendijo la

Asociaciôn.
El présidente de la instituciôn, ingéniera Peter
Suhner, al hacer la presentaciôn del Club, ex-
puso los principales objetivos sociales y des-
tacô que residen en la Repûblica Dominicana
unos 400 ciudadanos suizos, todos huéspedes
de ese hospitalario pais, unos desde hace poco
tiempo y otros desde hace 40 anos. Al pregun-
tarse qué motivos tendrian de abandonar un
pais altamente desarrollado y totalmente
organizado, llegô a la conclusion que, primera-
mente a todos los suizos les encanta el clima
caribeno y, la segunda razôn, es que la Repûblica

Dominicana es un pais politicamene esta-
ble e independiente de otros paises desde
hace decenios de anos y cuya situaciôn politica
es similar a la de Suiza.

Sinfônica Municipal de Caracas, bajo la batuta
del maestro Carlos Riazuelo, y conto con la
participaciôn de la invitada especial, la violi-
nista suiza, Madeleine Carruzzo, artista que
desde muy joven mostrô talento musical y si-

guô cursos de violin con Tibor Varga en la
Nordwestmusikakademie Detmold, en Alema-
nia, incorporândose en 1982, como primer
miembro femenino, a la famosa Orquesta Fi-
larmônica de Berlin en el grupo de primeras
violines, bajo la direcciôn de Herbert von
Karajan.
En el seleccionado programa, Madeleine Ca-
rruzo interprété el popular Concierto para
violin en Sol Mayor KV 216 de Mozart, inclu-
vendo la Orquesta la Obertura de la Opera de
Rossini «Guillermo Tell» y la «Sinfonia Litur-
gica» (N° S para Gran Orquesta) del desta-
cado compositor suizo Arthur Honegger,
compuesta en 1945 bajo la impresion causada

por la catâstrofe de la Segunda Guerra Mun-
dial. Esta ultima obra constituyô un estreno
para el publico venezolano.

De enero a mayo tuvieron lugar, ademâs,
otras manifestaciones de carâcter cultural,
politico y econômico y, para el segundo semestre
de 1991, estân previstos:

• Recepciôn oficial del 1° de agosto y Fiesta
de la Colonia el dia 8.

• F.xhibiciôn de la pelicula «Visages Suisses»,
en la segunda quincena de setiembre.

• Presentaciôn «Pantomina Dimitri», el 10 de
octubre.

• Semanas gastronômicas y pelicula «Red and
White, Colours of Switzerland», del 23 de
setiembre al 26 de octubre.

• Reception Câmara Venezolano-Suiza de
Comercio e Industria, el 9 de octubre.

• Bazar benéfico de las Damas Suizas, el 27
de octubre.

LIMA
EXPOSICION SUIZA FRENTE A
FRENTE
La Exposiciôn «Suiza - Frente a Frente». que
este ano se présenta en mâs de setenta paises
en diferentes partes del mundo, fue inaugu-
rada en Lima el 28 de febrero, en presencia
de una numerosa concurrencia, Muchos par-
lamentarios peruanos, asi como los dos vice-
presidentes de la Repûblica, senores Mâximo
San Român Câceres y Carlos Garcia Garcia,
respondieron a la invitation de la senora Em-
bajador Sylvia Pauli.
Prôximamente, esa exposiciôn sera exhibida
en très ciudades del interior del Perû, en
Tacna, Arequipa y Trujillo.
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